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కొలొసస్యులకు
వాɆ సిన పతిȷక

1 దేవుని చితాత్ నిన్ బటిట్ కీȨసుత్ యేసు అపొసత్లుœన పౌలు, మన
సహోదరుœన తిమోతి శుభమని చెపిప్ వాɆ యునది:

2 కొలొసస్యిలో ఉనన్ దేవుని పరిశుదధ్ పȼజలకు, కీȨసుత్ లో
విశావ్సుţన సహోదరీ సహోదరులకు,
మన తండిȴŠన దేవుని* నుండి మీకు కృపా సమాధానాలు

కలుగును గాక.
కృతజఞ్త పాȼ రథ్న

3-4 కీȨసుత్ యేసులో మీరు కలిగి ఉనన్ విశావ్సం గురించి, దేవుని
పȼజలందరి పటల్ మీరు చూపిసుత్ నన్ పేȼమ గురించి మేము వినాన్ము,
కాబటిట్ మేముమీకోసంపాȼ రథ్న చేసినపుప్డెలాల్ ,మనపȼభుťనయేసు
కీȨసుత్ కు తండిȴŠన దేవునికి కృతజఞ్తలు చెలిల్సుత్ నాన్ము.

5 మీ దగగ్రకు వచిచ్న సువారɌ అనే సతయ్ బోధలో మీరు వినన్,
పరలోకంలో మీ కోసం దాచి ఉంచిన నిరీకష్ణ నుండి విశావ్సం పేȼమ
కలిగాయి.

6 అదే విధంగా, మీరు సువారɌను విని, దేవుని కృప గురించి
నిజంగా గȪహించిన రోజు నుండి అది మీ మధయ్లో ఫలించి
వృదిధ్ చెందుతునన్ పȼకారమే, ఈ సువారɌ లోకమంతా ఫలిసూత్
వృదిధ్చెందుతుంది.

7 మా పిȼయ తోటి సేవకుœన ఎపఫాȽ నుండి వీటిని మీరు
నేరుచ్కునాన్రు, అతడు మా విషయంలో కీȨసుత్ యొకక్ నమమ్కşన
పరిచారకుడు.

8ఆతమ్లోమీకునన్ పేȼమను కూడా అతడుమాకు తెలియజేశాడు.
* 1:2 కొ.పȼ.లలో తండిȴ పȼభుťనయేసు కీȨసుత్



కొలొసీస్ పతిȷక 1:9 ii కొలొసీస్ పతిȷక 1:17

9ఈ కారణంగా, మీ గురించి వినన్ రోజు నుండి, మేము మీ కోసం
మానక పాȼ రిథ్సుత్ నాన్ము. మీరు ఆతమ్ ఇచేచ్ సంపూరణ్ జాఞ్ నం, వివేకం
దావ్రా ఆయన చితాత్ నిన్ పరిపూరణ్ంగా గȪహించినవాš,

10 పȼతి మంచి పనిలో సఫలమవుతూ, దేవుని జాఞ్ నంలో
ఎదుగుతూ అనిన్ విషయాలోల్ పȼభువును సంతోషపెడుతూ ఆయనకు
తగినటుల్ గా జీవించాలని,

11మీరు ఆనందంతో కూడిన పరిపూరణ్şన ఓరుప్ను, సహనానిన్
కలిగి ఉండేలా, ఆయన మహిమ పȼభావాలను బటిట్ సంపూరణ్ శకిɌతో
మీరు బలపరచబడాలని దేవునిన్ నిరంతరం వేడుకుంటునాన్ము.

12 వెలుగు రాజయ్ంలో పరిశుదధ్ పȼజల సావ్సథ్Țంలో
పాలుపంచుకోవడానికి, మిమమ్లిన్ ఎనిన్కచేసిన తండిȴకి
కృతజఞ్తాసుత్ తులు చెలిల్సుత్ నాన్ము.

13 ఆయన మనలిన్ అంధకార సంబంధşన అధికారంలో నుండి
విడిపించి, తాను పేȼమించిన తన కుమారుని యొకక్ రాజయ్ంలోనికి
మనలిన్ తీసుకువచాచ్రు.

14 ఆ కుమారుని దావ్రా మనకు విడుదల, పాపకష్మాపణ
కలుగుతుంది.

కీȨసుత్ యొకక్ సరావ్ధికారం
15 కుమారుడు అదృశయ్ దేవుని సవ్రూపం, సృషట్ంతటి కంటే

మొదట జనిమ్ంచిన వాడు.
16 ఎందుకనగా, ఆయనలోనే సమసత్ం సృషిట్ంచబడాడ్ యి,

అనగా: ఆకాశంలో ఉనన్వి, భూమిś ఉనన్వి, కంటికి కనబడేవి
కనబడనివి, సింహాసనాţనా లేదా పȼభుతావ్ţనా లేదా పాలకుţనా
లేదా అధికారుţనా, సమసత్ం ఆయన దావ్రానే ఆయన కొరకే
సృషిట్ంచబడాడ్ యి.

17 ఆయన అనిన్టికంటే ముందుగా ఉనన్వాడు, సమసాత్ నికి
ఆయనే ఆధారము.
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18 సంఘమనే శరీరానికి ఆయనే శిరసుస్, ఆయనకు అనిన్టిలో
సరావ్ధికారం కలిగిఉండడానికిఆయనేఆరంభం,మృతులలోనుండి
లేచుటలో పȼథముడయాయ్రు.

19 ఆయనలో దేవుని సంపూరణ్త నివసించాలని తండిȴ యొకక్
దేవుని ఉదేద్శం.

20 ఆయన దావ్రా సమసాత్ నిన్ అనగా, భూమిś ఉనన్ లేదా
పరలోకంలో ఉనన్, అనిన్టిని, కీȨసుత్ సిలువలో కారిచ్న రకɌం దావ్రా
రాజీపరచి, కీȨసుత్ దావ్రా తనలో సమాధానపరచుకోవడం తండిȴకి
ఇషట్şనది.

21 ఒకపుప్డు మీరు దేవుని నుండి దూరం అయాయ్రు, మీ దుషట్
పȼవరɌన వలనమీమనసుస్లో విరోధులయాయ్రు.

22 అయితే, దేవుడు మిమమ్లిన్ పరిశుదుధ్ లుగా నిరోద్ షులుగా
నిరపరాధులుగా తన సనిన్ధిలో నిలబెటట్డానికి యేసు యొకక్
భౌతికşన శరీరం మరణించుట దావ్రా ఇపుప్డు మిమమ్లిన్
సమాధానపరిచారు.

23 అందువలల్ మీరు విశావ్సంలో కొనసాగుతూ సిథ్రంగా
నిలబడి, సువారɌలో చెపప్బడిన నిరీకష్ణలో నుండి తొలగిపోకుండా
ఉండండి. మీరు వినన్ ఈ సువారɌ, ఆకాశం కిȨంద ఉనన్ సమసత్
సృషిట్కి పȼకటించబడుతుంది, పౌలు అనే నేను ఆ సువారɌకు
సేవకుడినయాయ్ను.

సంఘం కోసం పౌలు పరిచరయ్
24 మీ కోసం నేను అనుభవిసుత్ నన్ శɇమలలో ఇపుప్డు నేను

సంతోషిసుత్ నాన్ను, సంఘమనే ఆయన శరీరం కోసం కీȨసుత్ పడిన
బాధలోల్ మిగిలి ఉనన్ వాటిలో నా వంతును, నా శరీరంలో పూరిɌ
చేసుత్ నాన్ను.
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25 మీకు దేవుని వాకాయ్నిన్ సంపూరణ్ంగా తెలియజేయడానికి,
దేవుడు నాకు అపప్గించిన బాధయ్తను బటిట్ సంఘానికి
సేవకుడినయాయ్ను.

26 దేవుని వాకయ్ం అనగా గత అనేక యుగాలుగా తరాలుగా
మరుగుచేయబడిన మరమ్ం, కాని ఇది ఇపుప్డు పరిశుదుధ్ లకు
తెలియజేయబడింది.

27 యూదేతరుల మధయ్లో నుండి దేవుడు ఎనిన్కచేసిన వారికి
ఈ మరమ్ం యొకక్ సంపూరణ్ మహిşశవ్రయ్ం ఎలాంటిదో, అనగా
మీలో ఉనన్ కీȨసుత్ , మహిమ నిరీకష్ణŠ ఉనాన్రనే విషయం
తెలియజేయబడింది.

28 మేము అందరిని సంపూరుణ్ లుగా కీȨసుత్ లో నిలబెటట్డానికి
సమసత్ జాఞ్ నంతో అందరికి ఆయన గురించే పȼకటిసుత్ నాన్ము,
హెచచ్రిసుత్ నాన్ము,బోధిసుత్ నాన్ము.

29 నాలో బలంగా పని చేసుత్ నన్ కీȨసుత్ శకిɌ అంతటిని బటిట్ ,
ఇపప్టివరకు నేను పȼయాసపడి పని చేసుత్ నాన్ను.

2
1మీ కోసం లవొదికయలో ఉనన్ వారి కోసం, వయ్కిɌగతంగా ననున్

కలుసుకొనని వారందరి కోసం నేను ఎంతగా కషట్పడుతునాన్నో మీరు
తెలుసుకోవాలని ఆశిసుత్ నాన్ను.

2 వారు కీȨసుత్ అనే దేవుని మరామ్నిన్ సప్షట్ంగా తెలుసుకొని,
సంపూరణ్ గȪహింపు అనే గొపప్ సంపదను కలిగి ఉండి, హృదయాలోల్
řరయ్పరచబడి పేȼమలో ఐకయ్త కలిగి ఉండాలనేదే నా లకష్Țము.

3 బుదిధ్ జాఞ్ నముల సరవ్సంపదలు ఆయనలోనే దాచబడి
ఉనాన్యి.

4ఇంśనమాటలతోఎవరూమిమమ్లిన్మోసపరచకూడదని దీనిని
మీకు చెపుɎ నాన్ను.
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5నేను శరీరవిషయంలోమీకుదూరంగాఉనాన్కాని,ఆతమ్లోమీతో
కూడాఉండి,మీరు ఎంత కȨమశికష్ణగా ఉనాన్రో కీȨసుత్ లోమీ విశావ్సం
ఎంత సిథ్రంగా ఉందో చూసి ఆనందిసుత్ నాన్ను.

కీȨసుత్ లో ఆతీమ్య పరిపూరణ్త
6 కాబటిట్ , మీరు కీȨసుత్ యేసును పȼభువుగా అంగీకరించినటుట్ గా,

ఆయనలో వేరుపారి బలపడుతూ,
7 మీకు బోధించబడిన పȼకారం విశావ్సంలో సిథ్రపడుతూ, మరి

ఎకుక్వగాకృతజఞ్తాసుత్ తులనుచెలిల్సూత్ ,ఆయనలోమీరుజీవించడం
కొనసాగించండి.

8 కీȨసుత్ ś కాకుండా, మానవ ఆచార సాంపȼదాయాలు ఈ
లోకసంబంధşన మూల నియమాలś ఆధారపడిన మోసకరşన
వయ్రథ్ తతవ్జాఞ్ నంతోఎవరూమిమమ్లిన్బంధించకుండాజాగȪతత్పడండి.

9 ఎందుకంటే, పరిపూరణ్ Řవతవ్ం శరీర రూపంలో కీȨసుత్ లో
జీవిసుత్ ంది.

10 మీరు కీȨసుత్ లో పరిపూరణ్తలోనికి తీసుకురాబడాడ్ రు. సమసత్
బలానికి అధికారానికి ఆయనే శిరసుస్.

11 మానవ చేతులతో చేయబడని సునన్తిని కీȨసుత్ లో మీరు
పొందారు. కీȨసుత్ చేత మీరు సునన్తి చేయబడినపుప్డు, మిమమ్లిన్
పరిపాలిసుత్ నన్ మీ శరీర పాప సవ్భావం కొటిట్వేయబడింది.

12 ఏ విధంగా అంటే, బాపిత్సమ్ంలో మీరు ఆయనతో పాటు
పాతిపెటట్బడి,ఆయననుమృతులలో నుండి లేపిన దేవుని కిȨయలను
మీరు విశవ్సించుటదావ్రాఆయనతోపాటుమీరు కూడామృతులలో
నుండి లేచారు.

13మీపాపాలనుబటిట్ మీశరీరంసునన్తిపొందనికారణంగామీరు
చచిచ్నవారిగాఉండగాదేవుడుమిమమ్లిన్ కీȨసుత్ తోపాటుబȾతికించారు.
ఆయనమనపాపాలనిన్టిని కష్మించారు,
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14 మనకు వయ్తిరేకంగా ఉండి, మనలిన్ శికష్కు గురి చేసే
రుణపతాȷ నిన్ రదుద్ చేశారు; ఆయన దానిని తీసివేసి, దానిని సిలువకు
మేకులతో కొటాట్ రు.

15 ఆయన సిలువ దావ్రా పȼధానులను అధికారులను
నిరాయుధులుగా చేసి, వారు బహిరంగంగా సిగుగ్ పడునటుల్ చేసి,
సిలువ చేతవారిś విజయానిన్ పȼకటించారు.

మానవ నియమాల నుండి విడుదల
16 కాబటిట్ , మీరు తిని తాȷ గే వాటి గురించి గాని, మతపరşన

పండుగల గురించి అనగా అమావాసయ్, సబాబ్తు దిన ఆచారాల
గురించి గానిమిమమ్లిన్ ఎవరు తీరుప్ తీరచ్నివవ్కండి.

17 ఇవి రాబోవు వాటి ఛాయారూపమే, కానీ నిజşన సవ్రూపం
కీȨసుత్ లోనే ఉనన్ది.

18 ఎవšనా కపట వినయం పȼదరిశ్సూత్ , దేవదూతల పటల్ భకిɌ
కనుపరుసూత్ మిమమ్లిన్ అనరుహ్ లుగా చేయకుండా చూసుకోండి.
అలాంటివారు తాము చూసినవాటిని గురించి గొపప్గా వివరిసూత్
ఉంటారు; తమ బుదిధ్హీనşన మనసుస్ వలన వయ్రథ్şన
ఆలోచనలతో అతిశయపడతారు.

19వారు శిరసుస్ నుండి సంబంధానిన్పోగొటుట్ కుంటారు;అయితేఆ
శిరసుస్ వలనమొతత్ం శరీరం కీళళ్తోనరములతోఒకటిగాఅతుకబడి,
దేవుని వలన కలుగు వృదిధ్తో అభివృదిధ్ పొందుతుంది.

20మీరు కీȨసుత్ తోపాటులోకంయొకక్మూలనియమాలవిషయş
చనిపోయినవాšతే, లోకానికి చెందినవారిగా, “చేతితో పటుట్ కోవదుద్ !
రుచి చూడవదుద్ ! ముటుట్ కోవదుద్ !”

21అనేవాటికిమీరు ఎందుకు లోబడుతునాన్రు?
22ఉపయోగించి నశించడానికి నియమించబడినఈ నియమాలు

కేవలంమానవ ఆజఞ్లు,బోధలś ఆధారపడినవి.
23అలాంటినియమాలు,వారిసవ్యంకృత ఆరాధనవిషయంలో,

అతి వినయం విషయంలో, శరీరానిన్ హింసించుకోవడం జాఞ్ నంగా
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అనిపించవచుచ్, కాని శారీరక ఆశలను చంపుకోవడంలో అలాంటి
నియమాలకు ఎలాంటి విలువలేదు.

3
కీȨసుత్ లో జీవం కలిగినవారిలా జీవించుట

1మీరు కీȨసుత్ తో కూడా లేపబడినవారు కాబటిట్ , śనునన్ వాటిśమీ
హృదయాలను ఉంచండి, అకక్డ కీȨసుత్ దేవుని కుడి ťపున కూరుచ్ని
ఉనాన్రు.

2భూసంబంధşనవాటిమీదకాకుండా, śనునన్ వాటిమీదనేమీ
మనసుస్లను ఉంచండి.

3ఎందుకంటే,మీరుచనిపోయారు,కాబటిట్ మీజీవం కీȨసుత్ తో కూడా
దేవునిలోదాచబడి ఉంది.

4మీజీవşఉనన్ కీȨసుత్ పȼతయ్కష్şనపుప్డు,మీరు కూడాఆయనతో
పాటు మహిమలో పȼతయ్కష్మవుతారు.

5కాబటిట్ మీ భూసంబంధşన సవ్భావానికి సంబంధించిన వాటిని
అనగా: ţంగిక దురీన్తిని, అపవితȷతను, కామవాంఛలను, దుషట్
కోరికలను, విగȪహారాధనŠన దురాశలను చంపివేయండి.

6వీటి కారణంగానే దేవుని ఉగȪత వసుత్ ంది.*
7ఒకపుప్డు మీరు వీటి పȼకారం నడుచుకొని జీవించారు.
8కానీ ఇపుప్œతే, మీరు కోపం, ఆగȪహం, అసూయ, దూషణ, మీ

నోటితో బూతులుమాటాల్ డడం వంటి వాటిని కూడా విడిచిపెటట్ండి.
9మీరుమీపాతసవ్భావానిన్దానిఅలవాటల్తోసహావిడిచిపెటాట్ రు,

కాబటిట్ ఒకనితో ఒకరు అబదాధ్ లు చెపప్వదుద్ ,
10 సృషిట్కరɌ సావ్రూపయ్ంలోని జాఞ్ నంలో నూతనపరచబడుతునన్

కొȨతత్ సవ్భావానిన్ మీరు ధరించుకునాన్రు.
11 ఇకక్డ యూదులు అని యూదేతరులు అని, సునన్తి పొందిన

వారని సునన్తి పొందని వారని, అనాగరికులని నాగరికులని,

* 3:6 కొ.పాȼ .పȼ.లలో అవిధేయులమీదికి వసుత్ ంది
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బానిసలని సవ్తంతుȷ లని భేదం లేదు, కీȨసేత్ సరవ్ం, అందరిలో ఆయనే
ఉనాన్డు.

12 కాబటిట్ , పరిశుదుధ్ లును పిȼయşన వారుŚన దేవుని చేత
ఏరప్రచబడిన పȼజలాల్ మీరు జాలిగల మనసుస్, దయ, వినయం,
శాంతం, సహనం అనేవాటిని ధరించుకోండి.

13 ఎవరిŇనా ఎవరిపటల్Śనా బాధ ఉంటే, ఒకరిని ఒకరు
సహించుకుంటూ ఒకరిని ఒకరు కష్మించుకోండి. పȼభువు మిమమ్లిన్
కష్మించినటేల్ మీరు కూడా కష్మించండి.

14 వీటనిన్టికి śగా, పరిపూరణ్ ఐకయ్తలో బంధించే పేȼమను
ధరించుకోండి.

15 ఒకే శరీరంలోని అవయవాల వలె, సమాధానం కోసం మీరు
పిలువబడాడ్ రు, కాబటిట్ కీȨసుత్ యొకక్ సమాధానం మీ హృదయాలను
పరిపాలించనివవ్ండి. అలాగే కృతజఞ్త కలిగి ఉండండి.

16 సంగీతంతో, కీరɌనలతో, ఆతమ్ సంబంధşన పాటలతో సమసత్
జాఞ్ నంతో ఒకరికి ఒకరు బోధించుకుంటూ, హెచచ్రించుకుంటూ మీ
హృదయాలోల్ కృతజఞ్తతో దేవుని గురించి పాటలు పాడుతూ, కీȨసుత్
సువారɌను మీమధయ్లో సమృదిధ్గా నివసింపనివవ్ండి.

17 మీరు మాటలోల్ కాని పనులలో కాని, ఏమి చేసినా పȼభుťన
యేసు నామంలో చేయండి, తండిȴŠన దేవునికి ఆయన దావ్రా
కృతజఞ్తాసుత్ తులు చెలిల్సూత్ ఉండండి.

Ňర్సత్వ కుటుంబాలకు సూచనలు
18 భారయ్లారా, మీ భరɌలకు లోబడి ఉండండి, అది పȼభువులో

తగినది.
19 భరɌలారా, మీ భారయ్లను పేȼమించండి వారితో కఠినంగా

పȼవరిɌంచకండి.
20 పిలల్లారా, అనిన్ విషయాలోల్ మీ తలిల్దండుȴ లకు విధేయుţ

ఉండండి, ఇది పȼభువుకు ఇషట్ము.
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21 తండుȴ లారా, మీ పిలల్ల మనసుస్ నిరుతాస్హపడేటటుల్ వారికి
కోపం రేపకండి.

22 బానిసలారా, మీ భూసంబంధ యజమానులకు లోబడి
ఉండండి; వారి కనుదృషిట్ మీమీద ఉనన్పుప్డు వారి దయను
పొందాలని కాకుండా చితత్శుదిధ్ గల హృదయంతో, పȼభువుకు
భయపడుతూ అనిన్ విషయాలోల్ వారికి లోబడి ఉండండి.

23మీరు ఏమి చేసినా, అది మనుషుయ్ల మెపుప్ కోసం కాకుండా
పȼభువు కోసం చేసుత్ నాన్మనిహృదయపూరవ్కంగా చేయండి.

24మీరు పȼభువునుండిసావ్సాథ్ య్నిన్ పȼతిఫలంగాపొందుకుంటారని
మీకు తెలుసు కాబటిట్ మీరు పȼభుťన కీȨసుత్ నే సేవిసుత్ నాన్రు.

25 తపుప్ చేసినవారికి, వారి తపుప్లను బటిట్ తగిన శికష్
ఇవవ్బడుతుంది, ఇందులో ఎటువంటి పకష్పాతం ఉండదు.

4
1 యజమానులారా, పరలోకంలో మీకు కూడా యజమాని

ఉనాన్డని మీకు తెలుసు కాబటిట్ , మీ దాసులకు సరిŠనది
నాయ్యşనది ఇవవ్ండి.

మరినిన్ సూచనలు
2 కృతజఞ్త కలిగి మెలకువగా ఉండి, నిరంతరం పాȼ రథ్న చేయండి.
3 నేను సంకెళళ్తో ఉండడానికి కారణşన కీȨసుత్ మరామ్నిన్ మేము

పȼకటించడానికి, మా సువారɌ పరిచరయ్కు దేవుడు దావ్రాలను
తెరవాలనిమాకోసం కూడాపాȼ రథ్న చేయండి.

4 నేను పȼకటించవలసినంత సప్షట్ంగా పȼకటించడానికి నా కోసం
పాȼ రథ్న చేయండి.

5 పȼతి అవకాశానిన్ సదివ్నియోగం చేసుకుంటూ, సంఘానికి
బయటివారితోజాఞ్ నంతో పȼవరిɌంచండి.
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6 మీ సంభాషణ ఎలల్పుప్డూ ఉపుప్ వేసినటుల్ రుచిగా కృపతో
నిండినమాటలతో, అందరికి ఎలా జవాబు చెపాప్లో తెలిసిన వారిగా
ఉండాలి.

చివరి శుభవచనాలు
7 తుకికు నా సమాచారానిన్ మీకు తెలియజేసాత్ డు. అతడు

పిȼయ సహోదరుడు, పȼభువులో నమమ్కşన పరిచారకుడు నా తోటి
సేవకుడు.

8 మీరు మా సిధ్తి తెలుసుకోవాలని, అతడు మీ హృదయాలను
పోȼ తాస్హపరచాలనే ఉదేద్శంతో అతనిన్ మీ దగగ్రకు పంపుతునాన్ను.

9 అతనితో కూడా నమమ్కşన పిȼయ సహోదరుœన ఒనేసిము
వసుత్ నాన్డు, అతడు మీలో ఒకడు. ఇకక్డి సంగతులనిన్ వారు మీకు
తెలియజేసాత్ రు.

10 నా తోటి ňదీţన అరిసత్రుక్కు బరన్బాకు దగగ్రి బంధుťన
మారుక్ మీకు వందనాలు చెపుɎ నాన్రు. మారుక్ను గురించి మీరు
ఇంతకుముందే సూచనలు అందుకునాన్రు, కాబటిట్ అతడు మీ
దగగ్రకు వసేత్, అతనిన్ చేరుచ్కోండి.

11యూసుత్ అనబడే యేసు కూడా మీకు వందనాలు చెపుɎ నాన్డు.
దేవుని రాజయ్ం కోసం నాతో ఉనన్ జతపనివారి మధయ్లో, యూదులు
వీరుమాతȷమే ఉనాన్రు. వీరు నాకు ఆదరణ కలిగిసుత్ నాన్రు.

12కీȨసుత్ యేసుసేవకుడునుమీలోఒకœనఎపఫాȽ మీకు వందనాలు
చెపుɎ నాన్డు. మీరు పరిపూరుణ్ లుగా పȼతి విషయంలో దేవుని
చితత్ం గురించి పూరిɌ నిశచ్యతగలవాš సిథ్రంగా ఉండాలని, ఇతడు
ఎపుప్డు మీ కోసం తనపాȼ రథ్నలోపోరాడుతూ ఉంటాడు.

13 ఇతడు మీ కోసం, లవొదికయలో హియెరాపొలిలో ఉనన్ వారి
కోసం ఎంతో పȼయాసపడుతునాన్డని ఇతనిన్ గురించి నేను సాకష్Țం
ఇసుత్ నాన్ను.
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14మన పిȼయ సేన్హితుడు ťదుయ్œన లూకా, సహోదరుœన దేమా
మీకు వందనాలు చెపుɎ నాన్రు.

15 లవొదికయలో ఉనన్ సహోదరి సహోదరులకు, నుంఫాకు ఆమె
గృహంలోని సంఘానికి నా వందనాలు తెలియజేయండి.

16 ఈ ఉతత్రానిన్ మీరు చదివిన తరావ్త, లవొదికయలోని
సంఘంలో కూడా చదివి వినిపించండి. అలాగే లవొదికయకు వాɆ సి
పంపిన పతిȷకను మీరు కూడా చదివించండి.

17 అరిఖ్పుప్కు చెపప్ండి: “పȼభువు నుండి మీరు పొందిన
పరిచరయ్ను మీరుపూరిɌ చేసేటటుల్ చూడండి.”

18పౌలు అనే నేను నా సవ్హసత్ంతో ఈ శుభములు వాɆ సుత్ నాన్ను.
నా సంకెళళ్ను జాఞ్ పకముంచుకోండి. కృప మీతోఉండును గాక.
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